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Product Overview (for reference only)
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1.Webcam/ Webcam LED/
Internal Microphone

2.Power Key/ Power LED/ GPU Mode LED/
Battery Reset

3.Keyboard

4.Touchpad

5.Status LED

@ Caps Lock

6.Status LED

Battery Status :

Continuously blinking if the battery
[=+k fails. If the problem persists, please

contact your local authorized retailer

or service center.

7.USB 3.2 Gen 2 Port (USB-C)
(with DisplayPort function)

8.Power Connector

9.USB 3.2 Gen 1 Port

10.HDMI™ Connector
11.Kensington Lock
12.Ventilator

13.USB 3.2 Gen 1 Port
14.Combo Audio Port
15.RJ-45 Connector
16.Ventilator

17 Ventilator

18.Stereo Speakers

™

The terms HDMI™, HDMI™ High-Definition Multimedia
Interface, HDMI™ Trade dress and the HDMI™ Logos are
of HDMI™ Licensing

ks or regi:
Administrator, Inc.

Getting Started (for reference only)

e Power On the Notebook

Function Keys
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..Press Function Key|
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Press and Hold...
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|- Connect the AC Power

It is strongly recommended to connect the AC

adapter to the notebook and use the AC power

while using this notebook for the first time since

some models may require the AC adapter to be

connected in order to power on the notebook

safely and properly.

i. Unpack the package to find the AC adapter
and power cord.

ii. Attach the power cord to the connector of the
AC adapter.

ii. Plug the DC end of the adapter to the notebook,

and the male end of the power cord to the
electrical outlet.

II- Power On the Notebook
When the AC power is connected, press the
power button to turn the notebook on.

Pycckun

OO6Lme cBefeHnA o6 ycTponcTBe

1.Beb-kamepa, nHgvkatop se6-kamepsi/
BcTpoeHHbIi MUkpodoH

2.KHorka nutaHus/ MinavkaTtop nutaHus/
Wnavkatop pexvma paboTel rpadpuyeckoi
nofcuctemsl/ KHorka ans o6Hynexus
nuTaHus 6aTtapeu

3.KnaBunarypa

4.CeHcopHasi naHenb

5.MHavkaTOop cocTosHUS

@ Caps Lock

6.MHanKkaTop cocTosiHuS

CocTosiHue BaTapen :

MwuraeT npu HeucnpaBHocTy 6aTapen.
Ecnu npo6nema He ycTpaHeHa,
obpatyaiiTech K yNnonHOMOYEHHOMY
[AVINEpY UN B CEPBUCHbIN LIEHTP.

7.Mopt USB 3.2 Gen 2 (USB-C)

(c nopaepxkoit ctaHaapTa DisplayPort)
8.Pasbem nutaHus
9.MopT USB 3.2 Gen 1
10.Paszem HDMI™
11.3amok Kensington
12.BeHTunatop
13.MopT USB 3.2 Gen 1
14.KoMBMHUpOBaHHBI ayanopasbem
15.Pastem RJ-45
16.BeHTunatop
17.BeHtunarop
18.CtepeocoHuueckne AnHaMmKm

I- MNMopgknroyeHue K ceTn nepeMeHHoro
TOKa
Mpy NnepBOM Mcnonb3oBaHUK HOYTOYKa NoAKNIOYUNTE
€ro K UICTOYHWKY MUTaHWA NEPEMEHHOTO Toka Anst
6e30nacHoOro 1 NPaBUILHOrO BKITIOYEHNS HOYTOYKa.
i. BckpoiiTe ynakoBKy v HailauTe agantep nuTaHus
1 COOTBETCTBYIOLUIA Kabenb.
ii. MoaxkntounTe kabernb NMTaHWs K aganTepy
NUTaHus.
iii. MoaxniounTe aganTep NUTaHKA K pasbemy
nuTaHua HoyToyka. Bunky kabens nuraHus
NOAKIIoUMTE K MEKTPUYECKOIA po3eTke.

11- BkntoyeHue HoyTOyKa

Mocne noakno4YeHns HOyTGyKa K ceTn nepemMmeHHoro
ToKa Unu yctaHoBku Gatapeu B HOyTEyK, HaxXMUTe
KHOMKY NUTaHusA OAns BKAOYeHUs HOyTGyKa.

11l- ®yHKUMOHaNbHbIE KNaBULUU

A. BknitoueHue unu otknoueHne gpyHKLMOHaNbHbIX

knasuw «FN» no ymonuaHuio.

OTKrtoueHne AMHaMIKOB HoyTEYKa.

YMeHblUEHNE rPOMKOCTU BCTPOEHHBIX AVHAMMKOB.

YBenuueHne rpoMKOCTH BCTPOEHHLIX AVHAMUKOB.

BrritoueHne Uni oTKIMIOYEHNE CEHCOPHOM NaHenm.

BirtoyeHne 1nm oTKnioYeHne MUKPOhoHa.

OrtkpbiTHe HacTpoek «Bluetooth» B8 OC Windows.

HaxxmuTe 3Ty knasuiy Ansi BeiGopa pexumMos

NoMb30BaTENbCKOV HACTPONKN B MPUNOXKEHNN

MSI Center.

|. PerynupoBka sipkocTi NoACBETKM KnasuaTypel.

J. YmeHblueHue sipkoctu XKK-gucnnes.

K. YBenu4enue sipkoctu XKK-gucnnes.

L. MepexkntoyeHune p BbIBOAA .

M. 3anyck npunoxerusi «®PparMeHT u HaBpocok».

N. PaboTaeT kak knasuwa Break npu HaxaTum
CoYeTaHVsI KNaBuLL.

O. PabotaerT kak knasuwa Pause npu HaxaTum

CoYeTaHWsI KnaBuLL.

Pab6oTaet kak knasuwa Scroll Lock npu HaxaTum

COYETaHWSI KNaBuLL.

Q. YBenuueHune ckopocTy BpallieHUsi BEHTUMNATOPOB
10 MaKCUMaMLHOTO 3HaYSHUS.

R. BkrntoyeHune unu otkntodeHne yHKuumn

«[MepekpecTue npuuena».

VcnonbsyiTe 3Ty KHOMKY AMS NepeKnioueHust

Mexay dyHkuuamu «Bocnpounsseaenues»/ «lMaysa».
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3anyck npunoxerus «Copilot» unu cnyx6bi
«Windows Search» (ecnu «Copilot» He
YCTaHOBMEHO).

Wcronbayiite 3Ty KHOMKY, YTOBLI OTKMIOUNTE 3KPaH.

11l- Function Keys

A. Enable or disable the default FN function keys.

B. Mute the built-in speakers.

C. Decrease the built-in speaker’s volume.

D. Increase the built-in speaker’s volume.

E. Enable or disable the touchpad function.

F. Enable or disable the microphone function.

G. Open Windows bluetooth settings page.

H. Use this key to switch the User Scenario in
MSI Center .

|. Select a keyboard backlight LED level.

J. Decrease the LCD brightness.

Increase the LCD brightness.

Switch the display output mode.

Launch Snip & Sketch application.

Works as Break key by using both keys.

Works as Pause key by using both keys.

Works as Scroll Lock key by using both keys.

Maximize the fan speed.

Enable or disable the Crosshair function.

To switch PLAY/ PAUSE of the media by

using both keys.

To turn OFF the screen by using both keys.

Launch Copilot or launch Windows Search

without Copilot's installation.
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Produktoversikt

1.Webkamera/ webkamera-lampe/
Intern mikrofon

2. Av/pa-tast/ Strem-LED/ GPU-modus-LED/
Tilbakestilling av batteri

3.Tastatur

4 .Styreplate

5.Statuslampe

@ Caps Lock

6.Statuslampe

Batteristatus :

Kontinuerlig blinking hvis batteriet
svikter. Hvis problemet vedvarer, ma du
kontakte en lokal autorisert forhandler
eller et servicesenter.

I- Koble til vekselstremmen

Koble alltid stremadapteren til den baerbare

datamaskinen og bruk VEKSELSTR@M mens du

bruker denne bzerbare datamaskinen for ferste

gang for & sla pa den baerbare datamaskinen trygt

og riktig.

i. Pakk ut pakken for & finne strem adapteren og
stremledningen.

ii. Koble stremledningen til strem adapteren.

iii. Koble DC-enden av adapteren til datamaskinen,
og andre enden av stremledningen til et elektrisk
uttak.

11- Sla pa stremmen til den baerbare
PC-en

Etter at stremmen er koplet til og batteripakken

satt pa plass, trykker du pa stremknappen for &

sla pa den beerbare PC-en.

7.USB 3.2 Gen 2-port (USB-C)
(med DisplayPort-funksjon)

8.Stremkontakt

9.USB 3.2 Gen 1-port

10.HDMI™ kontakt

11.Kensington-las

12.Vifte

13.USB 3.2 Gen 1-port

14 .Kombolydport

15.RJ-45 kontakt

16.Vifte

17.Vifte

18.Stereohgyttalere

Toote lilevaade

1.Veebikaamera/ Veebikaamera LED indikaator/
Integreeritud mikrofon

2.Toitenupp/ Toite LED-margutuli/
GPU-reziimi LED-magutuli/ Aku lahtestamine

3.Klaviatuur

4.Puuteplaat

5.0leku indikaatortuli

@ Suurtahelukk

6.0leku indikaatortuli

Aku olek :

Pidev vilkumine, kui aku ei toimi.
[+ Probleemi pusimisel vétke iihendust

kohaliku volitatud jaemuja voi

teeninduskeskusega.

7.USB 3.2 Gen 2 port (USB-C)
(funktsiooniga DisplayPort)

8.Toitepistik

9.USB 3.2 Gen 1 port

10.HDMI™ pistik

11.Kensingtoni lukk

12.Ventilaator

13.USB 3.2 Gen 1 port

14.Universaalne helipesa

15.RJ-45 pistik

16.Ventilaator

17 Ventilaator

18.Stereokdlarid

I- AC toite lhendamine

Uhendage siilearvutile toiteplokk ja kasutage

AC-toidet, kui kasutate sulearvutit esimest korda,

et tagada stlearvuti ohutu ja nduetekohane

té6tamine.

i. Avage pakend ja vétke valja toiteplokk ja
toitejuhe.

ii. Uhendage toitejuhe toiteplokiga.

iii. Uhendage toiteploki DC-liitmik siilearvutile ja

toitejuhtme pisik pistikupessa.

II- Lulitage siilearvuti sisse

Kui vahelduvvooluadapter on Gihendatud véi kui
aku on paigaldatud, siis vajutage silearvuti sisse
lulitamiseks toitenuppu.

11l- Funktsiooniklahvid

A. Aktiveerib voi inaktiveerib funktsioonide FN
vaikeklahvid.

Vaigistage sisseehitatud kolarid.

Vahenda sisseehitatud kélari helitugevust.
Suurenda sisseehitatud kolari helitugevust.

Aktiveerib v&i inaktiveerib mikrofoni funktsiooni.

Avage Windowsi Bluetooth'i seadistamise leht.

Kasutage seda nuppu, et lilitada sisse Kasutaja

reziim keskuses MSI Center.

Véimaldab valida LED-tagavalguse taset.

Vahenda LCD ekraani heledust.

Suurenda LCD ekraani heledust.

Lilitab tmber kuvari valjundreziimi

Kaivita rakendus Léika ja visanda.

Tootab nagu nupp Vaheaeg, kui kasutada

mélemat nuppu.

O. Téstab nagu nupp Paus, kui kasutada mélemat
nuppu.

P. Téétab nagu nupp Kerimisnupu lukk, kui
kasutada mélemat nuppu.

Q. Lilitab ventilaatori maksimaalkiirusele.

R. Aktiveerib v&i inaktiveerib niitristi funktsiooni.

S. Selle nupuga saate meediaesituse lulitada
reziimile MANG/PAUS.

T. Selle nupuga saate ekraani VALJA lilitada.

U. Kaivitage Copilot voi kui Copilot pole installitud,

siis kaivitage Windows Search.
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Puuteplaadi funktsiooni lubamine v&i keelamine.

11l- Hurtigstartknapper [Fn]
A. Aktiver eller deaktiver standard
FN-funksjonstaster.

B. Sla av lyd i innebygde hgyttalere.

C. Redusere volumet til den innebygde hgyttaleren.

D. @ke volumet til den innebygde hgyttaleren.

E. Aktivere eller deaktivere styreplatefunksjonen.

F. Aktiver eller deaktiver mikrofonfunksjonen.

G. Apne Windows bluetooth innstillings side.

H. Bruk denne tasten for & bytte brukerscenariet i
MSI Center.

1. Velg niva for tastaturets baklys-LED.

J. Redusere LCD-lysstyrken.

K. @ke LCD-lysstyrken.

L. Bytt visningsutdatamodus

M. Start Kutt og tegn-applikasjonen.

N. Fungerer som Linjeskift-tast ved a nytte begge
tastane.

O. Fungerer som Pause-tast ved a nytte begge
tastane.

P. Fungerer som Scroll Lock-tast ved & nytte

begge tastane.

Q. Maksimer viftehastigheten.

R. Aktiver eller deaktiver tradkorsfunksjonen.

S. Bruk denne knappen til a bytte mellom SPILL
AV/ PAUSE for mediene.

T. Bruk denne knappen til sla AV skjermen.

U. Start Copilot eller starte Windows Sgk uten
Copilot installasjon.

Tuotekuvaus

1.Webkamera/ Webkamera-LED/
Sisainen mikrofoni

2.Virtanappain/ virran merkkivalo/
GPU-tilan merkkivalo/ Akun nollaus

3.Nappaimistd

4 Kosketusalusta

5.Tila-LED

@ Isojen kirjainten lukitus

6.Tila-LED

Akun tila :

Vilkkuu jatkuvasti, kun akku tyhjenee.
Jos ongelma ei poistu, ota yhteys
valtuutettuun jalleenmyyjaan tai
huoltopalveluun.

7.USB 3.2 Gen 2 -portti (USB-C, sisaltaa
DisplayPort-toiminnon)

8.Virtaliitin

9.USB 3.2 Gen 1-portti

10.HDMI™-liitin

11.Kensington-lukko

12.Tuuletin

13.USB 3.2 Gen 1-portti

14.Yhdistetty aaniliitanta

15.RJ-454liitin

16.Tuuletin

17 Tuuletin

18.Stereo-kaiuttimet

|- Verkkovirran liittdminen

Liita virtaldhde kannettavaan tietokoneeseen ja

kayta tietokonetta verkkovirralla, kun kaytat

laitetta ensimmaisen kerran. N&in varmistat,

etta tietokone saa virtaa oikein ja turvallisesti.

i. Avaa pakkaus ja ota virtalahde ja virtajohto

pakkauksesta.

ii. Liita virtajohto virtalahteeseen.

iii. Liita virtalahteen DC-p&a kannettavaan
tietokoneeseen ja liité virtajohdon urospaa
sahkopistokkeeseen.

II- Kannettavan kdynnistaminen

Kun verkkovirta on liitetty tai akkupakkaus
asennettu, kytke kannettava paalle painamalla
virtapainiketta.

111- Pikakdynnistyspainikkeet,
[Fn]-painikkeet

A. Ota oletus-FN-toimintonappaimet kayttéon tai
pois kaytosta.

Mykista sisaiset kaiuttimet.

. Laske siséisten kaiuttimien &&nenvoimakkuutta.

. Nosta sisdisten kaiuttimien &anenvoimakkuutta.
Ota kosketuslevytoiminto kayttéon tai pois
Kkaytosta.

Ota mikrofonitoiminto kayttéon tai pois kaytosta.

. Avaa Windowsin Bluetooth-asetussivu.

. Talla painikkeella voit vaihtaa kayttétilaa MSI
Center -sovelluksessa.

Valitse nappaimistdn taustavalon kirkkaus.
Laske nestekidenaytdn kirkkautta.

Nosta nestekidenayton kirkkautta.

Vaihda nayttétilaa

. Kaynnista Snip & Sketch -sovellus.

. Toimii Break-néppaimena molempia nappaimia
painettaessa.

. Toimii Pause-nappéimena molempia ndppaimia
painettaessa.

P. Toi Scroll Lock -ndppdimena molempia

nappaimia painettaessa.

Q. Valitse suurin tuulettimen nopeus.

R. Maarita tahtaintoiminto kayttéon tai pois kaytosta.

. Talla painikkeella voit kdynnistaa ja keskeyttaa
mediatoiston.

Talla painikkeella voit sammuttaa nayton.

. Kaynnista Copilot tai aloita Windows-haku, jos
Copilot ei ole asennettuna.
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Termékattekintés

1.Webkamera/ Webkamera LED/
Beépitett mikrofon
2.Power gomb/ Bekapcsolt allapot LED/
GPU Mode LED/ Akkumulator Gjrainditasa
3.Billentylizet
4 Erintépad
5.Allapotjelzé LED

@ Caps Lock (nagybettizar)

|- Csatlakoztassa az AC halé6zati
adaptert

Mindig csatlakoztassa a halézati adaptert a

noteszgéphez, és haszndlja a valtakozé aramot,

amikor el6sz6r hasznalja ezt a noteszgépet, hogy

biztonsagosan és megfeleléen bekapcsolhassa.

i. Csomagolja ki a tapadaptert és a tapkabelt.

ii. Csatlakoztassa a tapkabelt a tapadapterhez.

iii. Csatlakoztassa az adapter egyenaramu (DC)
kabelét a noteszgéphez, a tapcsatlakozé
dugdjat pedig a konnektorhoz.

6.Allapotjelzé LED

Telep allapota :

Folyamatosan villog, ha az akkumulator
meghibasodik. Ha a probléma tovabbra
is fennall, keresse fel helyi hivatalos
viszonteladdjat vagy szervizkézpontjat.

7.2.gen. USB 3.2 port (USB-C)
(DisplayPort funkciéval)

8.Tapfesziiltség csatlakozé

9.USB 3.2 Gen 1 Port

10.HDMI™ csatlakozé

11.Kensington zar

12 Ventilator

13.USB 3.2 Gen 1 Port

14.Kombinalt audio port

15.RJ-45 Csatlakozé

16.Ventilator

17 Ventilator

18.Sztereé hangszorok

II- A noteszgép bekapcsolasa

Amikor az eszkéz az AC aramforrashoz
kapcsolddik, vagy az akkumulator egységet
beszerelték, nyomja meg a fékapcsolé gombot a
noteszgép bekapcsolasahoz.

11l- Funkciébillenty(ik

A. Engedélyezze vagy tiltsa le az alapértelmezett
FN funkcidbillentyiket.

A beépitett hangszérok némitasa.

. A beépitett hangszéré hangerejének névelése.

. Az érintépad funkcié engedélyezése, illetve
letiltasa.

Engedélyezze vagy tiltsa le a mikrofon funkciét.
Nyissa meg a Windows Bluetooth-beallitasok
oldalat.

. Ezzel a billentyivel valthat az MS| Center
Felhasznaldi beallitasai kozott.

. Valassza ki a billentylizet hattérvilagitasanak
LED szintjét.

Az LCD fényerejének csdkkentése.

Az LCD fényerejének névelése.

Kijelz6kimenet tzemmadd valtasa

. Nyissa meg a Snip & Sketch alkalmazast.

Téorés billentyGként szolgal mindkét billentydt
hasznalva.

Szokéz billentyliként szolgal mindkét billentyGt
hasznalva.

Scroll Lock billentyiiként szolgal mindkét
billentyGt hasznalva.

Maximalizalja a ventilator-fordulatszamot.

. A Célkereszt funkcié engedélyezése vagy
letiltasa.

. Hasznélja ezt a gombot, hogy ELINDITSA/
SZUNETELTESSE a médialejatszast.

T. Hasznalja ezt a gombot a képernyd
kikapcsolasahoz.

. Inditsa el a Copilotot, vagy inditsa el a Windows

keresést a Copilot telepitése nélkul.
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. A beépitett hangszéré hangerejének csékkentése.

E = Scan to get further information: 1) F3 Hotkey Recovery

Function Quick Guide; 2) “ONE TOUCH INSTALL" Driver
Installation Function Quick Guide; 3) Warranty Service Book.

= Find User Manual under the file manager at
C:\Windows\User Manual\User Manual

Skann for & fa mer informasjon: 1) Hurtigveiledning for
gjenopprettingsfunksjon med F3-hurtigtast;

2) Hurtigveiledning for funksjonen «ONE TOUCH INSTALL»
driveri jon: 3)

= Finn isnil under pa
C:\Windows\User Manual\User Manual

vicebok.

Skannaa i lisatietoja: 1) F3-pikanppimen
palautustoiminnon pikaopas; 2) “ONE TOUCH INSTALL"
Ohjaimen asennustoiminnon pikaopas; 3) Takuuhuoltokirja.
= Etsi ki 3 . 8

C:\Windows\User Manual\User Manual

= OTCKaHWpy#iTe, YToBkI NOMYYUTL AONOMHUTENLHYIO

b : 1) KpaTkoe no
CUCTeMbI C UCTIoNb3oBaHNeM knasuium F3; 2) Kpatkoe
BO Mo il c yHKUMM

«ONE TOUCH NSTALL»; 3) MapaHTuiiHas KHIkKa.
PyKOBOACTBO NONL30BATENS MOKHO HATV 3eCk:
C:\Windows\User Manual\User Manual

Skannige, et saada edasist teavet: 1) F3 otsetee taastamise
funktsiooni kiijuhend; 2) “ONE TOUCH INSTALL" Draiveri
installimisfunktsiooni kiirjuhend; 3) Garantiihoolduse
késiraamat.

Kasutusjuhendi leiate failihaldurist kettal

C:\Windows\User Manual\User Manual

Olvassa be tovabbi i aciokert: 1) F3 i it
helyreallitasi funkcié gyors utmutatéja; 2) ,ONE TOUCH
INSTALL" illesztéprogram telepitési funkcié gyors utmutatdja;
3) Garancidlis szervizkdnyv.

A Felhasznaléi kézikonyv a fajlkezel$ alatt taldlhatd:
C:\Windows\User Manual\User Manual

Scannen Sie, um weitere Informationen zu erhalten:

1) Ku itung der F3-Hotkey-Wi inktion;
2) i fiir die Treil i i

LONE TOUCH INSTALL; 3) Garantieservicebuch.

Suchen Sie das Benutzerhandbuch im Dateimanager unter
C:\Windows\User Manual\User Manual

Scannez pour obtenir plus d'informations : 1) Guide rapide
de la fonction de raccourci clavier F3 ; 2) Guide rapide de la
fonction d'installation du pilote « ONE TOUCH INSTALL » ;
3) Livret de service de garantie.

Trouvez le manuel d'utilisation sous le gestionnaire de
fichiers C:\Windows\User Manual\User Manual

= Skengjiet, lai ieghtu vairak informacijas: 1) Karsta taustina F3
atkopsanas funkcijas 1sa pamaciba; 2) “ONE TOUCH INSTALL”
draivera i $anas funkijas 1sa a 3) ij
servisa gramata.

= Atrodiet lietotaja rokasgramatu failu parvaldnieka, kas pieejams
$eit: C:\Windows\User Manual\User Manual

L] itykite, kad daugiau ir ijos: 1) Sparciojf
klaviso F3 atkdrimo funkcijos greitasis vadovas; 2) Tvarkyklés
LONE TOUCH INSTALL" diegimo funkcijos trumpasis vadovas;
3) Garantinio aptarnavimo knygele.

= Naudotojo vadova rasite faily tvarkykléje
C:\Windows\User Manual\User Manual

= TapwoTe yia Ajyn Tepamépw TAnpopopiwv: 1) Mpriyopog
08ny6g aTokatdaTaang TAKTpou guvTépeuang F3,
2) Mpriyopog 0Bnydg eykara 1S GpaT iynong
“ONE TOUCH INSTALL”, 3) ®uAAGdio eyyinan.

= Bpeite To Eyxeipidio xpriong aTn Siaxeipion apxsiwv atn
Siadpopr C:\Windows\User Manual\User Manual

= Skanna for att fa mer information Snabbguide till
a allni for F3, 2) “ONE TOUCH
INSTALL" Snabbguide till installationsfunktion fér drivrutin,
3) Garantiservicebok.

= Hitta bruksanvisningen under filhanteraren pa
C:\Windows\User Manual\User Manual

= Scan for at fa yderligere oplysninger: 1) F3 Hurtig vejledning til
gendannelse af genvejstaster; 2) "ONE TOUCH INSTALL"
Hurtig vejledning til driverinstallation; 3) Garantiservicebog.

= Find brugervejledningen under stifinder pa
C:\Windows\User Manual\User Manual

= Scan voor meer informatie: 1) Beknopte handleiding
herstelfunctie F3-sneltoets; 2) Beknopte handleiding functie
voor installatie stuurprogramma “ONE TOUCH INSTALL";
3) Garantieserviceboek.

= Vind de gebruikershandleiding onder bestandsbeheer op
C:\Windows\User Manual\User Manual

Produktiibersicht (dient nur als Referenz)

1.Webkamera/ Webkamera LED/ Mikrofon

2.Power Key/ Power LED/ GPU Modus-LED/

Akku-Reset
3.Tastatur
4.Touchpad
5.Status-LED

@ Caps Lock

6.Status-LED

Batteriestatus :

Leuchtet dauerhaft bei nahezu
erschopftem Akku. Wenn der Fehler
weiterhin besteht, wenden Sie sich

an den autorisierten Fachhandler
oder Kundendienstzentrum.

7.USB 3.2 Gen 2 Anschluss (USB-C)
(mit DisplayPort-Funktion)

8.Netzanschluss

9.USB 3.2 Gen 1 Anschluss

10.HDMI™-Buchse
11.Kensington-Riegel

12.Lifter

13.USB 3.2 Gen 1 Anschluss
14.Kombinierter Audioanschluss
15.RJ-45-Buchse

16.Lifter

17 Lifter
18.Stereo-Lautsprecher

e Schalten Sie das Notebook

Funktionstasten

Erste Schritte (dient nur als Referenz)

]
o

..Press Function Key

+

~
-
//zxj,Fn

Press and Hold...
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|- Netzteil AnschlieBen

SchlieRen Sie immer das Netzteil an das

Notebook an und verwenden Sie das Netzkabel,

wenn Sie das Notebook zum ersten Mal

benutzen, um das Notebook sicher und

ordnungsgeman einzusch.

i. Packen Sie die Verpackung aus, um den
Netzadapter und das Netzkabel zu finden.

ii. Befestigen Sie das Netzkabel am Netzteil.

iii. Stecken Sie das Gleichstromende des
Adapters in das Notebook und das mannliche
Ende des Netzkabels in die Steckdose.

II- Schalten Sie das Notebook
Wenn das Netzteil angeschlossen ist oder der
Akku installiert ist, drticken Sie den An-/
Aus-Schalter, um das Notebook einzuschalten.

Ill- Funktionstasten

A. Aktiviert oder deaktiviert die Standard-FN-
Funktionstasten.

B. Stummschalten der eingebauten Lautsprecher.

C. Verringert die Lautstarke.

D. Erhoht die Lautstérke.

E. Schaltet das Touchpad ein oder aus.

-

Produkto apzvalga

1.Internetiné kamera/ internetinés kameros
kontroliné lemputé/ Vidinis mikrofonas

2.Jjungimo mygtukas/ Maitinimo Sviesos diodas/
GPU rezimo Sviesos diodas/
baterijos nustatymas i$ naujo

3.Klaviatdra

4 Jutiklinis kilimélis

5.Basenos LED

[A] pidziujy raidziy Kiavisas

6.Basenos LED

Akumuliatoriaus bakle :

Baterijai iSsekus pastoviai mirksi.
[=+#k Problemai nedingus kreipkités j vietinj

igaliotajj atstova arba j techninés

priezitiros centrg.

7.USB 3.2 ver. 2 lizdas (USB-C)
(su monitoriaus prievado funkcija)

8.Maitinimo jungtis

9.USB 3.2 Gen 1 prievadas

10.HDMI™ jungtis

11.Kensingtono uzraktas

12 Ventiliatorius

13.USB 3.2 Gen 1 prievadas

14 Kombinuotasis garso lizdas

15.RJ-45 jungtis

16.Ventiliatorius

17 Ventiliatorius

18.Stereofoniniai garsiakalbiai

I- Prijunkite prie maitinimo lizdo
Pirma kartg naudodamiesi Siuo nesiojamuoju
kompiuteriu visada prijunkite maitinimo adapterj
prie nesiojamojo kompiuterio ir naudokite
kintamosios srovés maitinima, kad nesiojamasis
kompiuteris blty maitinamas saugiai ir tinkamai.
i. ISpakuokite pakuote — joje rasite maitinimo
adapterj ir maitinimo laida.
ii. Prijunkite maitinimo laidg prie maitinimo
adapterio.
iii. Adapterio pastoviosios srovés laido galg
prijunkite prie kompiuterio, o maitinimo laido
gala su kistuku ikiskite | elektros lizda.

II- NeSiojamojo kompiuterio maitinimas
Kai prijungtas kintamosios srovés (AC) maitinimas
arba jdétas baterijos jtaisas, spauskite maitinimo
mygtukg, norédami jjungti nesiojamajj kompiuterj.

11l- Funkciniai mygtukai

A. ljungia arba iSjungia numatytuosius FN funkcijy
klavisus.

B. Nutildyti sumontuotus garsiakalbius

C. Sumazina integruoto garsiakalbio garso stiprj.

D. Padidina integruoto garsiakalbio garso stiprj.

E. Suaktyvina arba iSjungia jutiklinio kilimélio funkcija.

F. ljungia arba i§jungia mikrofono funkcija.

G. Atverkite "Windows Bluetooth" nustatymy puslapj.

H. Naudokite §j jungiklj nuostatai ,User Scenario
(Naudotojo poreikiams pritaikytas scenarijus)
,MSI Center” perjungti.

Sumazina skystujy kristaly ekrano rySkuma.
Padidina skystyjy kristaly ekrano rySkuma.
Perjungti ekrano iSvesties rezimg

. Paleiskite programéle ISkarpos ir eskizai.
Paspaudus abu klaviSus, veikia kaip 1GZio klaviSas.

. Paspaudus abu klaviSus, veikia kaip pauzés
klavisas.

Paspaudus abu klaviSus veikia kaip slinkties
uzrakto klavisas.

ozzrx¢e-
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Maksimaliai padidina ventiliatoriaus sukimosi greitj.
liungia arba iSjungia vizyro funkcijag.

Sis mygtukas skritas laikmenos atkrimui perjungti,
PALEISTI/ PRISTABDYTI).

Sis mygtukas skirtas ekranui ISJUNGTI.

. Paleiskite ,Copilot“ arba paleiskite ,Windows
Search” nejdieje ,Copilot™.
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Parenka klaviatlros foninio diodinio apsvietimo lygj.

F. Aktiviert oder deaktiviert die Mikrofonfunktion.

G. Gehen Sie zu den Bluetooth-Einstellungen von
Windows.

. Mit dieser Taste kénnen Sie das Benutzer
-Szenario im MSI Center wechseln.

Wahlen Sie eine LED-Hintergrundbeleuchtung
fur die Tastatur aus.

u

J. Vermindert die LCD-Helligkeit.

K. Steigert die LCD-Helligkeit.

L. Schaltet den Anzeigeausgabemodus um.

M. Startet die Snip & Sketch-App.

N. Funktioniert wie die Untbr-Taste, wenn Sie
beide Tasten verwenden.

O. Funktioniert wie die Pause-Taste, wenn Sie
beide Tasten driicken.

P. Funktioniert wie die Rollen-Taste, wenn Sie
beide Tasten dricken.

Q. Maximiert die Luftergeschwindigkeit.

R. Aktiviert oder deaktiviert die
Fadenkreuz-Funktion.

S. Verwenden Sie diese beiden Tasten, um
zwischen PLAY/PAUSE zu wechseln.

T. Verwenden Sie diese beiden Tasten, um den

Bildschirm auszuschalten.

. Starten Sie Copilot oder starten Sie die
Windows-Suche ohne die Installation von
Copilot.

C

Francais

Vue ouvert du dessus (pour r

rence uniquement)

1.Webcam/ voyant DEL de la Webcam/ Micro

2.Touche d’alimentation/ LED d’alimentation/
LED Mode GPU/ Réinitialisation de la
batterie

3.Clavier

4 Tablette tactile

5.LED témoins

@ Ver Maj

6.LED témoins

Etat batterie :

L’indicateur LED clignote lorsque la
[+ batterie est défectueuse. Contactez

un revendeur agréé local ou un centre

de service si le probléme persiste

7.Port USB 3.2 Gen 2 (USB-C, avec fonction
DisplayPort)

8.Connecteur d’alimentation

9.Port USB 3.2 Gen 1

10.Connecteur HDMI™
11.Serrure Kensington
12 Ventilateur

13.Port USB 3.2 Gen 1
14_Port audio combo
15.Connecteur RJ-45
16.Ventilateur

17 Ventilateur
18.Haut-parleurs stéréo

ZUVTOMN TTapouciach TTPoiévTog

1.Webcam/ LED Webcam/
EowTepikd HIKPOPWVO

2.KoupTri 1oxU0g/ Auyvia LED Aeitoupyiag/
Auxvia LED Aeitoupyiag GPU/
Emavagopd prratapiog

3.MAnkTpOAGYIO

4.Mvakida agng

5.LED KaraoTaong

Caps Lock

6.LED KartdaTtaong

KardaTtaon Mtrarapiag :

AvaBoarjvel guvexoueva dv UTTAPXE!
agToxia oTn pTrarapia.

Eav 1o rpoBAnua etmipeivel,
ETTIKOIVWVAOTETE PE TOV KATA TOTTOUG
g&oualodoTtnuévo éutropo Alavikig fj To
KEVTPO €§UTTNPETNONG.

7.00pa USB 3.2 Gen 2 (USB-C)
(pe Aerroupyia DisplayPort)

8.20vdeapog loxuog

9.00pa USB 3.2 Gen 1

10.X0vdeapog HDMI™

11.Aogaleia Kensington Lock

12.AvepioTipag

13.0Upa USB 3.2 Gen 1

14.ZuvduaaTikr) BUpa rixou

15.Z0vdeapog RJ-45

16.AvepioTipag

17 .Avepiotipag

18.Z1epeopuvika Hyeia

|- ZuvdéoTe TNV TPpOoodoaia AC

ZUVBEETE TTAVTA TOV TIPOCAPHOYEA TPOPoSoaiag aTov

popPNTO UTTOAOYITTH KAl XPNOIHOTIOINTTE Tpopodoaia

AC KkaTd Tn XPrion autoU Tou gopnTou UTToAoYIOTH

yid TTPWTN QOpPA YIA VA EVEPYOTTOINCETE TOV POPNTO

UTTOAOYIOTH PE AT@AAEIA KAl CWOTA.

i. AVoI€Te TN ouOKeudgoia yia va BpeiTe Tov
TIPOCAPHOYEA KAl TO KAAWSIO TPOPOSOTiag.

ii. ZuvdEaTe To kKaAwdio Tpopodoaiag aTov
TTPOTapHOYEQ.

iii. ZuvdéaTe To Akpo DC Tou TTpocapHoOYyEa OTOV
@opNTS UTTOAOYITTH KAl TO PIG Tou KaAwdiou
Tpogpodoaiag aTnv Trpila.

1I- EvepyoTroinon Tou ¢opnrolu
UTTOAOYIOTH

Orav ouvdeBei n Tpopodoaia AC f eykaraaTabei n

pTTaTapia, TTAToTe To TTARKTPO Tpogodoaiag yia va

EVEPYOTTOINTETE TOV POPNTO UTTOAOYIOTH.

zZzrxe

11l- MARKTPa AgiTOoupyiag

A. EvepyoTTOINOTE 1} ATTEVEPYOTTOINOTE TA TIPOETTIAEYHEVT

TARKTPa Aeitoupyiag FN.

Ziyaon TwV EVOWHATWHEVWY NXEIWV.

MeIWaTE TNV €VTAGN TOU EVOWHATWHEVOU NXEIOU.
AUENCTTE TNV €VTAGN TOU EVOWHATWHEVOU NXEIOU.
EvepyoTToIoTe i} aTTEVEPYOTTOINGTE TN AEITOUpYia TNG
ETTIPAVEING APHG.

EvepyoTroIfaTe ) aTrevepyoTToInaTe Tn AeIToupyia Tou
HIKPOPWVOU.

. Avolypa oehidag pubpigewv bluetooth Twv Windows.
XpnoigoTroiaTe autd To TTARKTPO yia evaAAayn TG

moow
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AerToupyiag aevapiou User (Xpriatng) oto MSI Center.

EmiAégTe emitredo LED otrioBiou gwTigpou Tou

TTANKTPOAOYioU.

MeiwaTe TN @wreivotnTa Tng LCD.

AuénoTe TN ewrevoTnTa TG LCD.

AMAGETE TNV KaTdaTaan e€650u TNG 08ovNg

. EkkivAaTe Tnv e@appoyn AtrokoTtrn kai Zxediaon.

Aerroupyei wg TTARKTpo Break (AlakoTrh) pe Xprion

Kal Twv 500 TTARKTPWY.

AerToupyei wg TTARKTPo Pause (Mauan) pe xprion Kai

TwV 500 TTARKTPWY.

. Aeimroupyei wg TARKTpo Scroll Lock (KAgiSwpa
KUAIONG) HE XPAON Kal TwV SU0 TTARKTPWY.

. MeyioTOTTOINGTE TNV TAXUTNTA TOU AVEHICTAPA.

EvepyoTToInaTe i} aTrevepyoTToInaTe Tn AeiToupyia

GTAUPOVHHATOG.

. XpnoIPoTToINGTe auTO To KOUUTT yia evaAAayn
ANAMNAPAIQHE/MAYZHZ Tou pégou.

T 0
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T. XpNnoIPoTroIRaTe auTd TO KOUMTTI yid val

QATTEVEPYOTTOINTETE TNV 080VN.
. ExkiviioTe To Copilot fj ekkivioTe TNV AvaZitnan Twv
Windows xwpig Tnv eykataatacn Tou Copilot.

c

o Mettre le notebook sous tension

Pour commencer (pour référence uniquement)

Touches fonction

+| 2

.Press Function Key’

=

Press and Hold...

Produktdversikt

1.Webbkamera/ webbkamerans lysdiod/
Intern mikrofon

2.Stréomknapp/ Strom-LED/ LED-lampa fér
GPU-lage/ Batteriaterstallning

3.Tangentbord

4.Styrplatta

5.Statuslysdiod

@ Caps Lock

6.Statuslysdiod

Batteristatus :

Blinkar oavbrutet om batteriet slutar
fungera. Om problemet kvarstar,
kontakta lokal auktoriserad aterférsaljare
eller servicecenter.

7.USB 3.2 Gen 2-port (USB-C)
(med DisplayPort-funktion)

8.Natanslutning

9.USB 3.2 Gen 1 Port

10.HDMI™ -anslutning

11.Kensingtonlas

12.Flakt

13.USB 3.2 Gen 1 Port

14 .Kombinerad ljudport

15.RJ-45 -anslutning

16.Flakt

17 Flakt

18.Stereohégtalare

|- Anslutning av vixelstromsfoérsérjning

Anslut alltid natadaptern till notebooken och

anvand natstrémmen nar du anvéander denna

notebook fér férsta gangen for att sla pa den

barbara datorn pa ett sékert och korrekt satt.

i. Packa upp férpackningen for att hitta
natadaptern och natsladden.

ii. Anslut natkabeln till natadaptern.

ii. Anslut adapterns likstromséande till datorn och
néatkabelns hankontakt till eluttaget.

II- Sla pa den bérbara datorn

Nar stromadaptern ar ansluten eller batteripaketet
ar installerat tryck pa strémknappen for att sla pa
den bérbara datorn.

11l- Snabbstartknappar [Fn]

A. Aktivera eller avaktivera FN-knapparna som
standard.

Tysta de inbyggda hégtalarna.

Sénk volymen pa den inbyggda hégtalaren.
Héj volymen pa den inbyggda hdgtalaren.
Aktivera eller inaktivera styrplattan.
Aktivera/avaktivera funktionen fér mikrofonen.
Oppna sidan for bluetooth instaliningar i
Windows.

Anvand denna knapp for att vaxla
anvandarscenario i MSI Center.

Valj en niva fér tangentbordets
bakgrundsbelysning.

Minska LCD-skarmens ljusstyrka.

Oka LCD-skarmens ljusstyrka.

Véxla bildskarm

Oppna Klipp & Skissa.

Fungerar som Break-tangent genom att
anvénda bada tangenterna.

Fungerar som Paus-knapp genom att anvanda
bada tangenterna.

Fungerar som Scroll Lock-knapp genom att
anvénda bada tangenterna.

. Maximera flakthastigheten.

. Aktivera eller avaktivera Crosshair-funktionen.
Anvand denna knapp fér att vaxla mellan
Spela upp/PAUSA media.
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. Starta Copilot eller starta Windows Search utan
att installera Copilot.

Anvand denna knapp for att stanga AV skarmen.

Latviski

Produkta parskats

1.Timekla kamera/ tfimekla kameras LED/
lek$éjais mikrofons

2.Barosanas poga/ Baro$anas gaismas diode/
GPU reZima LED/ akumulatora atiestati$ana

3.Tastatlra

4.Skarienpaliktnis

5.LED statuss

@ Caps Lock (Burtsléga taustins)

6.LED statuss

|- Mainstravas pievieno$ana

Vienmér pievienojiet stravas adapteri

piezZimjdatoram un izmantojiet mainstravu, kamér

izmantojat So piezimjdatoru pirmo reizi, lai drosa

veida un atbilstosi ieslgtu piezimjdatoru.

i. Izpakojiet iepakojumu, lai atrastu stravas

adapteri un vadu.

ii. Pievienojiet stravas vadu adapterim.

iii. Pievienojiet adaptera [idzstravas galu
piezZimjdatoram un stravas vada ietveramo
dalu kontaktligzdai.

Akumulatora stavoklis :

Nepartraukti mirgo, kad akumulators
beidzis darbibu. Ja probléma atkartojas,
lGdzu, sazinieties ar viet&jo pilnvaroto
izplatitaju vai servisa centru.

11- Piezimjdatora ieslégSana

Ja mainstrava ir pievienota vai akumulators ir
uzstadits, nospiediet ieslégSanas pogu, lai
ieslégtu piezimjdatoru.

7.USB 3.2 Gen 2 pieslégvieta (USB-C)
(ar funkciju DisplayPort)

8.Stravas savienotajs

9.USB 3.2 Gen 1 ports

10.HDMI™ savienotajs

11.Televizoru/ monitoru ciesa stiprindjuma pie
sienas ierice

12 Ventilators

13.USB 3.2 Gen 1 ports

14.Kombinétais audio ports

15.RJ-45 savienotajs

16.Ventilators

17 Ventilators

18.Stereo skalruni

|- Connexion de I’adaptateur secteur E. Permet d’activer ou de désactiver la fonction
Connectez toujours I'adaptateur d’alimentation a pave tactile. . i
I'ordinateur portable et utilisez I'alimentation CA F. Activez ou désactivez la fon9t|on du microphone.
lorsque vous utilisez cet ordinateur portable pour e SVL_N;eZ la page des Rarametres Bluetoothde
la premiére fois afin de le mettre sous tension vvindows. . P
e H. tilisez cette touche pour activer le scénario
correctement et en toute sécurité. utilisateur dans MSI Center
i. Deballez l'emballage pourtrouverTadaptateur |. Sélectionner un niveau de rétroéclairage du
d’alimentation et le cordon d’alimentation. . clavier
ii. Branchez le corc.lon d’al!mentatlon a J. Permet de diminuer la luminosité de I'écran
I'adaptateur d’alimentation. LCD.
iii. Branchez I'extrémité DC de I'adaptateur & K. Permet d’augmenter la luminosité de I'écran
I'ordinateur portable et la prise méle du cordon LCD.
d’alimentation a la prise électrique. L. Passer le mode de sortie écran.
i M. Lancez I'application Capture et croquis.
II- Mettre le notebook sous tension N. Fonctionne comme la touche Break en
Lorsque l'ordinateur est branché sur le secteur ou utilisant les deux touches.
si la batterie est installée, appuyez sur le bouton O. Fc_)lf\ctlonne comme la touche Pause en
d'alimentation pour allumer le notebook. utilisant les deux touches.
P. Fonctionne comme la touche Scroll Lock en
11I- Touches fonction utlisent les deuxtouches..
» 3 ) 5 Q. Maximiser la vitesse du ventilateur.
A. Activez ou désactivez les touches de fonction R Activer 6ii désactiver 1a fohelion Closshalt
F’,\l paF défaut. Goug 5 S. Utilisez les deux touches pour alterner entre la
B. Désactiver les haut-parleurs intégrés. lecture et la mise en pause de votre média.
C. Permet de diminuer le volume du haut-parleur T. Utilisez ce bouton pour éteindre I'écran
intégre. | U. Lancez Copilot ou lancez Windows Search
D. Permet d’augmenter le volume du haut-parleur sans l'nstallation de Copilot
intégré. i
Dansk
Produktoversigt |- Tilslutning af AC strem

1.Webcam/ Webcam LED/ Intern mikrofon

2.Stremknap/ Strem-LED/ GPU-tilstands-LED/
Batterinulstilling

3.Tastatur

4 Bergringsplade

5.Status LED

@ Caps Lock

6.Status LED

Batteristatus :

Konstant blinkende hvis batteriet fejler.
Hvis problemet vedvarer, bedes du
kontakte din autoriserede forhandler
eller servicecentret.

7.USB 3.2-port Gen. 2 (USB-C)
(med DisplayPort-funktion)

8.Stremstik

9.USB 3.2 Gen 1-port

10.HDMI™.-stik

11.Kensington-las

12 Ventilator

13.USB 3.2 Gen 1-port

14.Combo-lydport

15.RJ-45 stik

16.Ventilator

17 Ventilator

18.Stereohgijttalere

Tilslut altid stremadapteren til notebooken, og

brug AC-stremforsyning, nar du bruger notebooken

ferste gang, for at teende for notebooken pa en

sikker og korrekt made.

i. Tag stremadapteren og netledningen ud af
pakken.

Ill- Funkciju taustini
A. lespéjojiet vai atspéjojiet noklus&juma FN
funkciju taustinus.

Izslégt ieblvétos skalrunus.

Samaziniet ieblvéto skalrunu skalumu.
Palieliniet iebtvéto skalrunu skalumu.
lespéjojiet vai atspéjojiet skarienpaliktna
funkciju.

lespéjojiet vai atspéjojiet mikrofona funkciju.
Atveriet Windows Bluetooth iestatijumu lapu.
Izmantojiet $o taustinu, lai MSI Center
parslégtu lietotaja scenariju.
Atlasiet tastatlras fona apgaismojuma limeni.
Samagziniet LCD spilgtumu.

Palieliniet LCD spilgtumu.
Parslégt displeja izvades rezimu

Palaidiet lietojumprogrammu IzgrieSana un
skice.

Darbojas ka atstarpes taustins, izmantojot abus
taustinus.

Darbojas ka pauzes taustins, izmantojot abus
taustinus.

Darbojas ka Scroll Lock taustins, izmantojot
abus taustinus.

Palieliniet ventilatora atrumu.

lespéjojiet vai atspéjojiet Crosshair funkciju.
Izmantojiet $o pogu, lai ATSKANOTU/
PAUZETU multividi.

Izmantojiet $o pogu, lai IZSLEGTU ekranu.
Palaidiet Copilot vai palaidiet Windows Search,
neinstal&jot Copilot.
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Nederlands

Productoverzicht

1.Webcam/ Webcam-LED/ Interne microfoon

2 Aan/uit-toets/ Aan/uit LED/ GPU Modus LED/
Batterijreset

3.Toetsenbord

4.Touchpad

5.Statusindicator

ii. Tilslut netledningen til stikket pa stremadapteren.
iii. Tilslut adapterens DC-ende til notebooken og
netledningens hanstik til en stikkontakt.

II- Sadan teendes for den bzerbare
Nar AC stremmen er tilsluttet eller batterienheden
anbragt, tryk pa stremknappen for at taende for
den baerbare.

Ill- Generelle [Fn]-taster
A. Aktiverer eller deaktiverer FN-funktionstasterne,
der som standard er aktiveret.
Sla lyden fra i de indbyggede hgijttalere.
Reducer den indbyggede hgijtalers lydstyrke.
@g den indbyggede hgijtalers lydstyrke.
Aktiver/deaktiver bergringspladefunktionen.
Aktiverer eller deaktiverer mikrofonfunktionen.
Abn Windows Bluetooth-indstillingsside.
Brug denne tast til at skifte brugerscenariet i
MSI Center.
Veelg et LED-niveau for tastaturbaggrundslys.
Reducer LCD lysstyrken.
@g LCD lysstyrken.
Skift skeermens outputtilstand
. Start programmet, Klip og skitsér.
Fungerer som Break-tast ved brug af begge
taster.
O. Fungerer som Pausetast ved brug af begge
taster.
P. Fungerer som Scroll Lock-tast ved brug af
begge taster.
Maksimer bleeserhastigheden.
Aktivér eller deaktiver krydsmarkegrfunktionen.
Brug denne knap til at slda AFSPIL/PAUSE for
mediet fra.
Brug denne knap til at SLUKKE for skeermen.
. Start Copilot, eller start Windows Search uden
Copilot installeret.

Tommoow
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Caps Lock (Hoofdletters)

6.Statusindicator

Batterijstatus :

Continu knipperen als de batterij leeg
[E raakt. Als het probleem aanhoudt,

neem dan contact op met je lokale

geautoriseerde winkel of servicecentrum.

|- De netstroom aansluiten

De voedingsadapter op het notebook aansluiten

en wisselstroom (AC) gebruiken wanneer u dit

notebook voor de eerste keer gebruikt om het
notebook veilig en correct in te schakelen.

i. Neem de wisselstroomadapter en de

voedingskabel uit de verpakking.

ii. Sluit de voedingskabel aan op de

wisselstroomadapter.

iii. Sluit het gelijkstroomuiteinde van de adapter
aan op de notebook en stop het mannelijke
uiteinde van de voedingskabel in het
stopcontact.

II- De notebook inschakelen
Wanneer de wisselstroom is aangesloten of de
batterijdoos is geinstalleerd, drukt u op de
voedingsknop om de notebook in te schakelen.

7.USB 3.2 Gen 2 Poort (USB-C)
(met DisplayPoort-functie)

8.Voedingsaansluiting

9.USB 3.2 Gen 1-poort

10.HDMI™-aansluiting

11.Kensingtonslot

12.Ventilator

13.USB 3.2 Gen 1-poort

14.Combo Audio Poort

15.RJ-45-aansluiting

16.Ventilator

17 Ventilator

18.Stereo luidsprekers

11l- Algemene [Fn]-toetsen
A. Activeer of deactiveer de standaard
FN-functietoetsen.

B. Demp de geintegreerde luidsprekers.

C. Verlaag het volume van de ingebouwde
luidspreker.

Verhoog het volume van de ingebouwde
luidspreker.

Schakel de touchpad-functie in of uit.
Activeer of deactiveer de microfoon-functie.
Open de Bluetooth-instellingenpagina van
Windows.

Gebruik deze toets om te schakelen van User
Scenario in MSI Center.

Selecteer een LED-niveau voor achtergrondlicht
toetsenbord

Verlaag de LCD-helderheid.

Verhoog de LCD-helderheid.

Schakel de output modus van de display in
Start een Knip & Schets applicatie.

Werkt als Onderbrekingstoets door beide
toetsen te gebruiken.

Werkt als Pauzetoets door beide toetsen te
gebruiken.

Werkt als Scroll-Lock-toets door beide toetsen
te gebruiken.

Maximaliseer de snelheid van de ventilator.
De Dradenkruis functie in- en uitschakelen.
Gebruik deze toets om de media in Play/Pause
te schakelen.

Gebruik deze toets om het scherm Uit te
schakelen.

U. Start Copilot of start Windows Search zonder

de installatie van Copilot.
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